Garden GFAH 18/4

FEELINGS

Originalbetriebsanleitung
Akku-Heckenschere

7CED N

Art.-Nr.: 34.106.65 l.-Nr.: 11014

GFAH_18_4_SPK7.indb 1 10.04.14 12:51



B -
AQD

5

+40°C
+10°C

=N

6

IR,

GFAH_18_4_SPK7.indb 2

10.04.14 12:51



GFAH_18_4_SPK7.indb 3 10.04.14 12:51 ‘



Vgérvmw,.

=Y
N
ST

N "‘-rz

uu‘\.
b ‘\axa

GFAH_18_4_SPK7.indb 4

10.04.14 12:51




Inhaltsverzeichnis

1. SicherheitShiNWEISE .........c.coi i 6
2. Geratebeschreibung und Lieferumfang ..........cccccoiiiiininieee e 14
3. BestimmungsgemanBe Verwendung ..........ccocueeeiiieiiiee e 15
4. TechniSChE Daten ........c.eviiiiiiiiiii e 15
5. Vor Inbetriebnahme ..........ooooiiiiie e 16
B. BetrieD ... 18
7. Reinigung, Wartung und Ersatzteilbestellung ........ccccoocveeiiiiiiiiinieee e, 19
8. ErSatZtEllISte ... 20
9. Entsorgung und Wiederverwertung ............cccooooieiiiiiiiie e 20
10. FEhlersuChplan ... 21
11, GarantiEUIKUNGE .........eiiiiiiie et 23

GFAH_18_4_SPK7.indb 5 10.04.14 12:51



A Achtung!

Beim Benutzen von Geraten muissen
einige Sicherheitsvorkehrungen ein-
gehalten werden, um Verletzungen

und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Originalbetriebsanleitung/Sicher-
heitshinweise deshalb sorgféltig durch.
Bewahren Sie diese gut auf, damit
Ihnen die Informationen jederzeit zur
Verfugung stehen. Falls Sie das Gerat
an andere Personen ubergeben sollten,
héndigen Sie diese Originalbetriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nicht-
beachten dieser Anleitung und den Si-
cherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
Elektrowerkzeuge

A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versadumnisse bei
der Einhaltung der Sicherheitshinweise
und Anweisungen kdnnen elektrischen
Schlag, Brand und/oder schwere Verlet-
zungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff , Elektrowerkzeug”
bezieht sich auf netzbetriebene Elektro-
werkzeuge (mit Netzkabel) und auf ak-
kubetriebene Elektrowerkzeuge (ohne
Netzkabel).
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1. Arbeitsplatzsicherheit

a)

b)

c)

Halten Sie Ihren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet.
Unordnung oder unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unfallen
fahren.

Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Flissigkeiten, Gase
oder Staube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe entzln-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die
Kontrolle Gber das Gerat verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a)

b)

c)

Der Anschlussstecker des
Elektrowerkzeuges muss in die
Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréandert
werden. Verwenden Sie keine
Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerk-
zeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verrin-
gern das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflachen, wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper ge-
erdet ist.

Halten Sie Elektrowerkzeuge
von Regen oder Nasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elek-
trogerat erhéht das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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d)

f)

Zweckentfremden Sie das Kabel
nicht, um das Elektrowerkzeug
zu tragen, aufzuhédngen oder um
den Stecker aus der Steckdose
zu ziehen. Halten Sie das Ka-

bel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden
Geréateteilen. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risi-
ko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektrowerk-
zeug im Freien arbeiten, verwen-
den Sie nur Verlangerungskabel,
die auch fir den AuBenbereich
geeignet sind. Die Anwendung
eines flr den AufBenbereich geeig-
neten Verlangerungskabels verrin-
gert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters vermin-
dert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a)

b)

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und
gehen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeuges kann zu ernsthaften Verlet-
zungen fuhren.

Tragen Sie persénliche Schut-
zausristung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen per-
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c)

d)

e)

f)

9)

sonlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
hérschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeuges, verringert
das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeab-
sichtigte Inbetriebnahme. Ver-
gewissern Sie sich, dass das
Elektrowerkzeug ausgeschaltet
ist, bevor Sie es an die Strom-
versorgung und/oder den Akku
anschlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeuges den Finger am
Schalter haben oder das Gerat ein-
geschaltet an die Stromversorgung
anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fUhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlissel, der sich in einem dre-
henden Gerateteil befindet, kann zu
Verletzungen flhren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Kérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare,
Kleidung und Handschuhe fern
von sich bewegenden Teilen.
Lockere Kleidung, Schmuck oder
lange Haare kénnen von sich bewe-
genden Teilen erfasst werden.
Wenn Staubabsaugeinrichtun-
gen und Staubauffangeinrich-
tungen montiert werden kdnnen,
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a)

b)

d)

e)

vergewissern Sie sich, dass
diese angeschlossen sind und
richtig verwendet werden. Ver-
wendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub
verringern.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeuges
Uberlasten Sie das Gerit nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit
das dafiir bestimmte Elektro-
werkzeug. Mit dem passenden
Elektrowerkzeug arbeiten Sie bes-
ser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt ist.
Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht
mehr ein- oder ausschalten I&sst,
ist gefahrlich und muss repariert
werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie den Akku, bevor Sie Gera-
teeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das
Gerat weglegen. Diese Vorsichts-
mafnahme verhindert den unab-
sichtigen Start des Elektrowerkzeu-
ges.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerat
nicht benutzen, die mit diesem
Gerat nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elektrowerkzeuge sind
gefahrlich, wenn sie von unerfahre-
nen Personen benutzt werden.
Pflegen Sie Eletrowerkzeuge
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie,
ob bewegliche Teile einwandfrei
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f)

9)

b)

funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder
so beschadigt sind, dass die
Funktion des Elektrowerkzeuges
beeintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerates reparieren. Viele Un-
falle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.
Halten Sie lhre Schneidwerkzeu-
ge scharf und sauber. Sorgfaltig
gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklem-
men sich weniger und sind leichter
zu fOhren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehdér Einsatzwerkzeuge
usw. entsprechend diesen An-
weisungen. Beriicksichtigen Sie
dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Téatigkeit.
Der Gebrauch von Elektrowerkzeu-
gen fur andere als die vorgesehe-
nen Anwendungen kann zu gefahr-
lichen Situationen fihren.

Verwendung und Behandlung
des Akkuwerkzeugs

Laden Sie die Akkus nur in La-
degeraten auf, die vom Herstel-
ler empfohlen werden. Fir ein
Ladegerét, das flr eine bestimmte
Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen
Akkus verwendet wird.

Verwenden Sie nur die dafiir vor-
gesehenen Akkus in den Elekt-
rowerkzeugen. Der Gebrauch von
anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fUhren.
Halten Sie den nicht benutzten
Akku fern von Biiroklammern,
Miinzen, Schlisseln, Nageln,
Schrauben oder anderen kleinen
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Metallgegenstanden, die eine
Uberbriickung der Kontakte
verursachen konnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukon-
takten kann Verbrennungen oder
Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann
Fliissigkeit aus dem Akku aus-
treten. Vermeiden Sie den Kon-
takt damit. Bei zufélligem Kon-
takt mit Wasser abspulen. Wenn
die Flussigkeit in die Augen
kommt, nehmen Sie zusétzlich
arztliche Hilfe in Anspruch. Aus-
tretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen
fuhren.

6. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit
des Elektrowerkzeuges erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Hecken-

scheren:

a) Halten Sie alle Kérperteile vom
Schneidmesser fern. Versu-
chen Sie nicht, bei laufendem
Messer Schnittgut zu entfernen
oder zu schneidendes Materi-
al festzuhalten. Entfernen Sie
eingeklemmtes Schnittgut nur
bei ausgeschaltetem Gerét. Ein
Moment der Unachtsamkeit bei Be-
nutzung der Heckenschere kann zu
schweren Verletzungen fihren.

b) Tragen Sie die Heckenschere am
Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewah-
rung der Heckenschere stets
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d)

e)

die Schutzabdeckung aufziehen.
Sorgfaltiger Umgang mit dem Gerat
verringert die Verletzungsgefahr
durch das Messer.

Halten Sie das Elektrowerkzeug
an den isolierten Griffflachen,
da das Schneidmesser in Be-
rithrung mit verborgenen Strom-
leitungen kommen kann. Der
Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfihrenden Leitung
kann metallene Gerateteile unter
Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fihren.
Durchsuchen Sie vor der Arbeit
die Hecke nach verborgenen Ob-
jekten, z. B. Draht etc.

Halten Sie die Heckenschere
richtig, z.B. mit beiden Handen
an den Handgriffen, wenn zwei
Handgriffe vorhanden sind. Der
Verlust der Kontrolle tiber das Gerat
kann zu Verletzungen fUhren.

Zuséitzliche Sicherheitshinweise fiir
Heckenscheren

1.

Entfernen Sie vor samtlichen Arbei-
ten an dem Gerat den Akku, z. B.
vor

- Sauberung der Messer

- Uberpriifen bei Stérungen

- Reinigung und Wartung

- Unbeaufsichtigtes Ablegen
Stellen Sie sicher, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie den
Akku einsetzen. Das Einsetzen ei-
nes Akkus in ein Elektrowerkzeug,
das eingeschaltet ist, kann zu Un-
fallen fihren.

Die Maschine kann ernsthafte Ver-
letzungen verursachen! Lesen Sie
die Bedienungsanleitung sorgfaltig:
- zum korrekten Umgang,

- zur Vorbereitung,

10.04.14 12:51



10.

11.

12.

13.

- zur Instandsetzung,

- zum Starten und Ablegen der Ma-
schine.

Machen Sie sich mit allen Stellteilen
und der sachgerechten Benutzung
der Maschine vertraut.

Flhren Sie das Gerat stets mit bei-
den Handen.

Achten Sie bei der Arbeit mit die-
sem Geréat auf sicheren Stand. Tra-
gen Sie festes Schuhwerk.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei
Regen, schneiden Sie keine nassen
Hecken und lassen Sie dieses nicht
im Freien liegen.

Tragen Sie beim Schneiden immer
eine Schutzbrille und einen Gehor-
schutze.

Tragen Sie geeignete Arbeitsklei-
dung wie Gummihandschuhe,
rutschfeste Schuhe und keine weite
Kleidung. Lange Haare in einem
Haarnetz tragen.

Wahrend der Arbeit das Gerét in
ausreichendem Abstand zum Koér-
per halten.

Achten Sie darauf, dass sich im Ar-
beits- oder Schwenkbereich weder
Mensch noch Tier aufhalten.
Tragen Sie die Heckenschere nur
am Fuhrungshandgriff.

Uberpriifen Sie die Schneideinrich-
tung regelmaBig auf Beschadigun-
gen. Lassen Sie, falls notwendig,
das Schneidwerkzeug sachgeman
durch den ISC-Kundendienst oder
einer Fachwerkstatte instand setzen
Beim Blockieren der Schneidein-
richtung, z.B. durch dicke Aste usw.,
muss die Heckenschere sofort
auBer Betrieb gesetzt werden. Den
Akku entfernen und dann die Ursa-
che der Blockierung beseitigen.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

-10-
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Bewahren Sie das Gerat an einem
trockenen, sicheren und flr Kinder
unzuganglichen Ort auf.

Beim Transportieren und bei der
Lagerung ist die Schneideinrich-
tung immer mit dem Schutz fur die
Schneideinrichtung abzudecken.
Vermeiden Sie ein Uberlasten des
Werkzeugs und ein Zweckentfrem-
den, d. h. die Heckenschere ist nur
zum Schneiden von Hecken, Strau-
chern und Stauden zu verwenden.
Die Heckenschere ist regelmafig
sachgeman zu uberprifen und zu
warten. Beschadigte Messer nur
paarweise auswechseln. Bei Be-
schadigung durch Fall oder Stof3 ist
eine fachmannische Uberpriifung
unumgénglich.

Nach den Bestimmungen der land-
wirtschaftlichen Berufsgenossen-
schaften dirfen nur Personen Uber
17 Jahren Arbeiten mit elektrisch
betriebenen Heckenscheren aus-
fahren. Unter Aufsicht Erwachsener
ist dies flr Personen ab 16 Jahren
zulassig.

Benutzen Sie die Maschine nicht
mit einer beschadigten oder tber-
manig abgenutzten Schneideinrich-
tung.

Machen Sie sich vertraut mit Ihrer
Umgebung und achten Sie auf
mdgliche Gefahren, die Sie wegen
des Maschinenlarms vielleicht nicht
horen kdnnen.

Der Gebrauch der Heckenschere
ist zu vermeiden, wenn sich Perso-
nen, vor allem Kinder in der Nahe
befinden.

Kinder dirfen die Heckenschere
nicht benutzen.
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283. Sorgen Sie immer dafir, dass alle
Schutzeinrichtungen und Handgrif-
fe angebracht sind, wenn die He-
ckenschere benutzt wird.
Achtung! Ein Betreiben der Hecken- 4.
schere ohne Handschutz ist nicht
zulassig.

Hinweise zum Ladegerét und Lade-

vorgang

1. Dieses Ladegerat kann von
Kindern ab 8 Jahren und da-
ruber sowie von Personen
mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie be-
aufsichtigt oder bezuglich des
sicheren Gebrauchs des La-
degerates unterwiesen wur-
den und die daraus resultie-
renden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem 6.
Ladegerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung dur-
fen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt

7.
werden.
2. Seien Sie vorsichtig wahrend
der Reinigung und Wartung,
beachten Sie die Anweisun- 8

gen in den Kapiteln ,Reini-
gung“ und ,Wartung*®. 9.
3. Laden Sie mit diesem Lade-

gerét nur den mitgelieferten 10.

18 V Akku ,Akku-Pack GFAH
18/4“, bestehend aus 5 Li-

11 -
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lon-Zellen (ICR 18650) mit
einer Bemessungskapazitat
von 1,5 Ah.

Warnung! Laden Sie keine
nicht-wiederaufladbaren Bat-
terien auf.

- Trennen Sie das Ladegerat
von der Stromversorgung und
lassen es abkuhlen vor Reini-
gung, Instandhaltung, Lage-
rung und Transport.

- Schiitzen Sie elektrische
Teile gegen Feuchtigkeit. Tau-
chen Sie diese wahrend des
Reinigens oder des Betriebs
nie in Wasser oder andere
Flussigkeiten, um einen elekt-
rischen Schlag zu vermeiden.
Halten Sie das Gerét nie un-

ter flieBendes Wasser.
Verwenden Sie das Ladegerat nur
in trockenen Raumen.

Beachten Sie die angegebenen Da-
ten auf dem Typenschild des Lade-
geréts. SchlieBen Sie das Ladege-
rat nur an die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung an.
Schiitzen Sie das Ladegerat und
die Leitung vor Beschadigung und
scharfen Kanten. Beschéadigte Ka-
bel sind unverzuglich durch einen
Elektrofachmann auszutauschen.
Ladegerat, Akkus und Akkugerét
von Kindern fernhalten.

Keine beschéadigten Ladegerate
verwenden.

Verwenden Sie das mitgelieferte
Ladegerét nicht zum Laden von an-
deren Akkugeraten.
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11. Bei starker Beanspruchung er-
warmt sich der Akku. Lassen Sie
den Akku vor Beginn des Ladevor-
gangs auf Raumtemperatur abkih-
len.

Akkus nicht tiberladen! Beach-
ten Sie die maximalen Ladezeiten.
Diese Ladezeiten gelten nur fir
entladene Akkus. Mehrfaches Ein-
stecken eines geladenen oder teil-
geladenen Akkus fiihrt zum Uberla-
den und zur Zellschadigung. Akkus
nicht mehrere Tage im Ladegerat
stecken lassen.

Benutzen und laden Sie nie Ak-
kus, von denen Sie vermuten,
dass die letzte Aufladung des
Akkus lénger als 12 Monate zu-
riick liegt. Die Wahrscheinlichkeit
ist hoch, dass der Akku bereits
gefahrlich geschéadigt ist (Tiefenent-
ladung).

Laden bei einer Temperatur von
unter 10 °C fihrt zur chemischen
Schadigung der Zelle und kann zu
Brand fuhren.

Verwenden Sie keine Akkus mehr,
die sich wahrend des Ladens auf-
gewdlbt oder verformt haben, oder
welche ungewéhnliche Symptome
zeigten (Ausgasen, Zischen, Kna-
cken, ...)

Entladen Sie den Akku nicht voll-
standig (empfohlene Endladetiefe
max. 80%). Vollentladung fuhrt zur
vorzeitigen Alterung der Akkuzellen.
Batterien niemals unbeaufsichtigt
laden!

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Spezielle Sicherheitshinweise

Wir legen gréBte Sorgfalt in den Aufbau
jedes Akkus, um Akkus mit maximaler
Energiedichte, Langlebigkeit und Si-
cherheit an Sie weitergeben zu kénnen.
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Die Akkuzellen verfigen Uber mehrstu-
fige Sicherheitsvorrichtungen. Jede ein-
zelne Zelle wird zun&chst formatiert und
ihre elektrischen Kennlinien werden
aufgenommen. Diese Daten werden
anschlieBend genutzt, um die bestmég-
lichen Akkus gruppieren zu kénnen.
Trotz aller Sicherheitsvorkehrungen
ist beim Umgang mit Akkus stets
Umsicht erforderlich. Fiir den siche-
ren Betrieb sind folgende Punkte
zwingend zu beachten.

Der sichere Betrieb ist nur mit un-
geschédigten Zellen gewahrleistet!
Eine falsche Handhabung fiihrt zu
Zellenschéaden.

Achtung! Analysen bestatigen, dass
grobe Falschnutzung und falsche Pfle-
ge Hauptursache flir Schaden durch
Hochleistungsakkus sind.

Hinweise zum Akku

1. Der Akku des Akkugerates istim
Lieferzustand nicht geladen. Vor der
ersten Inbetriebnahme muss des-
halb der Akku aufgeladen werden.
Far eine optimale Akkuleistung ver-
meiden Sie tiefe Entladungszyklen!
Laden Sie Ihren Akku haufig.
Lagern Sie lhren Akku kiihl, am
besten bei 15°C, und zumindest
40% geladen.

Lithium-lonen Akkus unterliegen
einer naturlichen Alterung. Spates-
tens wenn die Leistungsféhigkeit
des Akkus nur noch 80% des Neu-
zustandes entspricht, muss der
Akku ersetzt werden! Geschwachte
Zellen in einem gealterten Akku
sind den hohen Leistungsanforde-
rungen nicht mehr gewachsen und
stellen so ein Sicherheitsrisiko dar.

-12-
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10.

11.

Verbrauchte Akkus nicht ins offene
Feuer werfen. Explosionsgefahr!
Akku nicht anziinden oder verbren-
nen.

Akkus nicht Tiefenentladen!
Tiefenentladung schadigt die Akku-
zellen. Die haufigste Ursache fur die
Tiefentladung von Akkus ist lange
Lagerung bzw. Nichtnutzung teilent-
ladener Akkus. Beenden Sie den
Arbeitsvorgang sobald die Leistung
merklich nachl&sst oder die Schutz-
elektronik anspricht. Lagern Sie
den Akku erst nach vollstédndiger
Aufladung.

Akkus bzw. Gerit vor Uberlas-
tung schiitzen! Uberlastung

fihrt rasch zur Uberhitzung und
Zellschadigung im Innern des Akku-
gehéauses, ohne dass die Uberhit-
zung auBerlich zu Tage tritt.
Vermeiden Sie Beschddigungen
und StéBe! Ersetzen Sie Akkus,
die Ihnen aus Uber einem Meter he-
runtergefallen sind oder die heftigen
StoBen ausgesetzt waren unver-
zlglich, auch wenn das Gehause
des Akkus unbeschéadigt erscheint.
Die Akkuzellen im Inneren kénnen
ernsthaft beschadigt sein. Beachten
Sie hierzu auch die Entsorgungs-
hinweise.

Bei Uberlastung und Uberhitzung
schaltet die integrierte Schutzab-
schaltung das Gerat aus Sicher-
heitsgrinden ab.

Achtung! Betéatigen Sie den Ein-/
Ausschalter nicht mehr, wenn die
Schutzabschaltung das Gerat ab-
geschaltet hat. Dies kann zu Scha-
den am Akku fuhren.

Verwenden Sie nur original Akkus.
Der Einsatz von anderen Akkus
kann zu Verletzungen, Exposition

und Brandgefahr flhren.

Schutz vor Umwelteinfliissen

1.

2.

-13-
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Tragen Sie geeignete Arbeitsklei-
dung. Schutzbrille tragen.
Schiitzen Sie Ihr Akkugerat und
das Ladegerat vor Feuchtigkeit
und Regen. Feuchtigkeit und Re-
gen kdénnen zu gefahrlichen Zell-
schédigungen fihren.

Das Akkugerat und das Ladegerét
nicht im Bereich von Dampfen und
brennbaren Flissigkeiten verwen-
den.

Ladegerat und Akkugerate nurim
trockenen Zustand und einer Um-
gebungstemperatur von 10 - 40 °C
verwenden.

Bewahren Sie den Akku nicht an
Orten auf, die eine Temperatur

von Uber 40 °C erreichen kénnen,
insbesondere nicht in einem in der
Sonne geparkten Kfz.

Akkus vor Uberhitzung schiit-
zen!

Uberlastung, Uberladung oder
Sonneneinstrahlung fiihrt zur Uber-
hitzung und zur Zellschadigung.
Laden oder arbeiten Sie keinesfalls
mit Akkus, welche Uberhitzt wurden
— ersetzen sie diese unverziglich.
Lagerung von Akkus, Ladegera-
ten und Akkugerét. Lagern Sie
das Ladegeréat und Ihr Akkugerat
nur in trockenen Raumen mit einer
Umgebungstemperatur von 10 -
40 °C. Den Lithium-lonen Akku
lagern Sie kihl und trocken bei

10 - 20 °C. Vor Luftfeuchtigkeit und
direkter Sonneneinstrahlung schit-
zen! Akkus nur in geladenem Zu-
stand lagern (mind. 40% geladen).
Verhindern Sie, dass der Lithium-
lonen Akku gefriert. Akkus, welche
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langer als 60 Minuten unter 0 °C
gelagert wurden, sind zu entsorgen.
Vorsicht beim Umgang mit Akkus

in Bezug auf elektrostatischer La-
dung: elektrostatische Entladungen
fihren zu Schaden an der Schutz-
elektronik und den Akku-Zellen!
Vermeiden Sie daher elektrostati-
sche Aufladung und berlhren Sie
niemals die Akku-Pole!

Restrisiken
Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug
vorschriftsméasig bedienen, bleiben
immer Restrisiken bestehen. Folgende
Gefahren kdnnen im Zusammenhang
mit der Bauweise und Ausfiihrung die-
ses Elektrowerkzeuges auftreten:
Schnittverletzungen, falls keine
Schutzkleidung getragen wird.
Lungenschéaden, falls keine geeig-
nete Staubschutzmaske getragen
wird.
Gehdrschaden, falls kein geeigne-
ter Gehdrschutz getragen wird.
Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerat Uber einen
lAngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefuhrt
und gewartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug
erzeugt wéhrend des Betriebs ein elekt-
romagnetisches Feld. Dieses Feld kann
unter bestimmten Umsténden aktive
oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von
ernsthaften oder tdédlichen Verletzungen
zu verringern, empfehlen wir Personen
mit medizinischen Implantaten ihren
Arzt und den Hersteller vom medizini-
schen Implantat zu konsultieren, bevor
die Maschine bedient wird.

Bewahren Sie die Sicherheitshinwei-
se gut auf.

Erkldrung der Symbole auf dem Ge-
rat (Bild 3)

1: Warnung!

2: Nicht dem Regen aussetzen!

3: Vor Inbetriebnahme lesen Sie die
Gebrauchsanweisung!
Augenschutz und Gehoérschutz tra-
gen!

Nur bei Temperaturen zwischen

10 °C und 40 °C aufladen und la-
gern. Nicht ins Wasser werfen. Akku
vor der Lagerung vollstandig laden.
Werfen Sie Akkus nicht in den
Hausmull!

Lesen Sie vor dem Gebrauch die
Gebrauchsanweisung aufmerksam
und vollsténdig durch.

Nur in Innenrdumen verwenden.

4.

Geratebeschreibung und
Lieferumfang

-

Geratebeschreibung
Schwert

Handschutz

FUhrungsgriff mit Schalttaste
Handgriff mit Schalttaste
Ladegerét

Akku

Schwertschutz
StoBschutz
Schnellspannhebel fir
FUhrungsgriff

. Entriegelung fur Handgriff

. Entriegelung fur Akku

. Schraube fiir Fihrungsgriff
. Schrauben fir Handschutz

©CoOoNOO~ON=DN
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2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und
nehmen Sie das Gerat vorsichtig
heraus.
Entfernen Sie das Verpackungs-
material sowie Verpackungs-/ und
Transportsicherungen (falls vorhan-
den).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferum-
fang vollstandig ist.
Kontrollieren Sie das Geréat und die
Zubehorteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach
Méglichkeit bis zum Ablauf der Ga-
rantiezeit auf.

Achtung!

Gerét und Verpackungsmaterial
sind kein Kinderspielzeug! Kinder
dirfen nicht mit Kunststoffbeuteln,
Folien und Kleinteilen spielen! Es
besteht Verschluckungs- und Ersti-
ckungsgefahr!

Heckenschere mit Schwertschutz
(Bild 2/ Pos. 7)

Akku (Bild 2/Pos. 6)

Ladegerat (Bild 2/Pos. 5)
Flhrungsgriff (Bild 2/Pos. 3) mit
Schraube (Bild 2/Pos. 12)
Handschutz (Bild 1/Pos. 2)
Schrauben fir Handschutz (Bild 2/
Pos. 13)

Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaBe
Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schnei-
den von Hecken, Biischen und Strau-
chern geeignet.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestim-
mung verwendet werden. Jede weitere
darliber hinausgehende Verwendung
ist nicht bestimmungsgeman. Fur dar-
aus hervorgerufene Schaden oder Ver-
letzungen aller Art haftet der Benutzer/
Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Ge-
rate bestimmungsgeman nicht fir den
gewerblichen, handwerklichen oder
industriellen Einsatz konstruiert wurden.
Wir Ubernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Hand-
werks- oder Industriebetrieben sowie
bei gleichzusetzenden Tétigkeiten ein-
gesetzt wird.

4. Technische Daten

Schwertlange ........cccceveeenee 580 mm
Schnittlange ........ccocceeieeenee 508 mm
Zahnabstand ...........cccccceeeinnee. 14 mm
Schnittstarke ................... max. 11 mm
Schnitte/min .....cccooociiiii 2200
Ladezeit .......cccoovevveeiiieeeen, 3-5 Std
Schalldruckpegel L, ........... 76,7 dB(A)
Unsicherheit K ...........c..o........ 2,5dB(A)
garantierter Schall-

leistungspegel........cccccevvunnennn. 85 dB(A)

Hand-Arm-Schwingung

- I <2,5m/s? (1,231 m/s?)
UnsicherheitK ...........c.cccouun..... 1,5 m/s?
GEeWICht ...vvveveeiiccieeeeeeeeeee, ca.2,8kg

-15-

10.04.14 12:51



Akku (Li-lon)
Spannung .......cccceeieeeeniennne 18V =——=
Kapazitat..........ccccooeeeiiiiii, 1,5 Ah

Ladegerat Typ NG 18 Li

Netzspannung ... 100-240 V~, 50-60 Hz
Eingangsleistung ...........ccccceenenee 18W
Ausgangs-Spannung/-Strom ................
............................ 21,2V ===/500 mA

Warnung!

Nur geeignet zum Laden des Akkus:
GFAH 18/4, Li-lon, 1,5 Ah,

18V =—==(5x3,6 V="="=)

Die Schall- und Vibrationswerte wurden
nach EN 60745-1 und EN 6074-2-15
ermittelt. Garantierter Schallleistungs-
pegel ermittelt geman 2000/14/EC,
erweitert durch 2005/88/EC.

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert ist nach einem genormten Priif-
verfahren gemessen worden und kann
sich, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet
wird, &ndern und in Ausnahmeféllen
Uber dem angegebenen Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemis-
sionswert kann zum Vergleich eines
Elektrowerkzeuges mit einem anderen
verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleiten-
den Einschéatzung der Beeintrachtigung
verwendet werden.

WARNUNG!
Abhéngig davon, wie Sie das Produkt
einsetzen, kbnnen die tatsachlichen
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Vibrationswerte von dem angegebenen
abweichen! Ergreifen Sie MaBnahmen,
um sich gegen Vibrationsbelastungen
zu schitzen! Bericksichtigen Sie dabei
den gesamten Arbeitsablauf, also auch
Zeitpunkte, zu denen das Produkt ohne
Last arbeitet oder ausgeschaltet ist!
Geeignete MaBnahmen umfassen un-
ter anderem eine regelmafige Wartung
und Pflege des Produkts und der Werk-
zeugaufsatze, Warmhalten der Hande,
regelmafBige Pausen sowie eine gute
Planung der Arbeitsablaufe!

Beschrinken Sie die Gerauschent-
wicklung und Vibration auf ein Mini-
mum!
Verwenden Sie nur einwandfreie
Geréte.
Warten und reinigen Sie das Gerat
regelmanig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem
Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.
Lassen Sie das Gerat gegebenen-
falls Gberprifen.
Schalten Sie das Geréat aus, wenn
es nicht benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

5. Vor Inbetriebnahme

Montage des Handschutzes

Den Handschutz (Bild 2/Pos. 2) wie in
Bild 4a gezeigt in Pfeilrichtung aufste-
cken. AnschlieBend mit den 2 Schrau-
ben (Bild 2/ Pos. 13) wie in Bild 4b
gezeigt fixieren.

Montage des Fiihrungsgriffes
Schraube (Bild 2/Pos. 12) aus dem
FUhrungsgriff (Bild 2/Pos. 3) vollstandig
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herausdrehen. Den Schnellspannhebel
ausklappen und den FUhrungsgriff wie
in Bild 4c gezeigt in Pfeilrichtung auf-
stecken.

Achtung: Der Schnellspannhebel
(Bild 4c/ Pos. 9) muss sich auf der
rechten Seite befinden! Der Fiih-
rungsgriff muss beidseitig an den
Aufnahmen ausgerichtet und ange-
bracht werden. Stellen Sie sicher,
dass die Zdahne/Elektroteile des
Filihrungsgriffs in den Aussparun-
gen/Steckverbindung einrasten.
AnschlieBend die Schraube (Bild 2/Pos.
12) durch die Offnung (Bild 4c/ Pos.

9) einsetzen und komplett festziehen.
Dann den Fuhrungsgriff durch Zuklap-
pen des Schnellspannhebels (Bild 4c¢/
Pos. 9) fixieren.

Verstellbarer Fiihrungsgriff

Der Flhrungsgriff ist in 3 Positionen
verstellbar. Schnellspannhebel (Bild 4c/
Pos. 9) durch Aufklappen l6sen, Fih-
rungsgriff in die gewlinschte Stellung
bringen und den Fuhrungsgriff durch
Zuklappen des Schnellspannhebels
(Bild 4c/Pos. 9) wieder fixieren.
WARNUNG! Versuchen Sie nicht, den
Fahrungsgriff in eine Zwischenposition
zu stellen.

Drehbarer Handgriff

Die Heckenschere ist mit einem dreh-

baren hinteren Handgriff ausgestattet.

Er kann nach links und rechts sowohl

um 45° als auch um 90° gedreht wer-

den.

1. Ziehen Sie die Entriegelung nach
hinten und halten Sie diese in Posi-
tion.

2. Drehen Sie den Handgriff leicht
nach links oder rechts.
3. Lassen Sie die Entriegelung los und

drehen Sie den Handgriff weiter, bis

dieser in der Position eingerastet

ist.
Zum Zurickdrehen des Handgriffes
muss die Entriegelung (Bild 13/Pos. 10)
wieder in Pfeilrichtung gezogen werden.
Zur Durchfiihrung von Vertikalschnitten
sollte der Handgriff um 90° gedreht
werden.
Hinweis: Die Entriegelung kann nicht
nach hinten gezogen werden, wenn der
Ein-/Ausschalter gedriickt wird.
WARNUNG! Versuchen Sie nicht, den
Handgriff in eine Zwischenposition zu
stellen.

Laden des Akkus

1. Akku aus dem Gerat nehmen. Dazu
die Entriegelung fur Akku (Bild 5/
Pos. 11) driicken und in dieser Posi-
tion halten (Bild 5).

Stecken Sie den Stecker (Abb. 6/
Pos. A) des Ladegerates in die La-
debuchse am Akku. Die Ladebuch-
se ist durch Offnen der Schutzkap-
pe zugénglich.

Uberpriifen Sie, ob die auf dem Ty-
penschild angegebene Netzspan-
nung mit der vorhandenen Netz-
spannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie das Ladegerat in die Netzsteck-
dose. Die rote LED am Ladegerét
zeigt den Ladevorgang an.

Das Ladegerat beendet den La-
devorgang automatisch wenn der
Akku voll geladen ist (nach ca.
3-5h). Die griine LED leuchtet.

Um den Akku wieder einzusetzen,
schieben Sie ihn in Pfeilrichtung in
die Aufnahme (Bild 4) und achten
Sie auf hdrbares einrasten. Wéh-
rend des Ladens kann sich der
Akku etwas erwéarmen. Dies ist je-
doch normal.

-17-
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Hinweis:

VerschlieBen Sie die Ladebuchse
wieder mit der Schutzkappe, um Be-
schadigungen und Verschmutzung zu
vermeiden.

Sollte das Laden des Akkus nicht mog-
lich sein, Uberpriifen Sie bitte,
Ob an der Steckdose die Netzspan-
nung vorhanden ist
Ob ein einwandfreier Kontakt an
den Ladekontakten vorhanden ist.
Sollte das Laden des Akkus immer
noch nicht méglich sein, bitten wir Sie,
das Ladegerat
und den Akku
an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer
des Akku- Packs sollten Sie fir eine
rechtzeitige Wiederaufladung sorgen.
Das ist auf jeden Fall notwendig, wenn
Sie feststellen, dass die Leistung der
Heckenschere nachlasst.

Entladen Sie den Akku Pack lhrer
Heckenschere nie vollsténdig. Dies
fiihrt zu einem Defekt des Akkus.

Der Akku ist im Lieferzustand nicht
geladen. Vor der ersten Inbetrieb-
nahme muss deshalb der Akku auf-
geladen werden.

Der Akku hat seine maximale Kapa-
zitat nach ca. finf Entlade-/ Ladezy-
klen erreicht.

Akkus entladen sich auch, wenn

sie nicht bentitzt werden. Laden Sie
deshalb die Akkus regelmaBig.

6. Betrieb

Ein-/Ausschalten.

Die Heckenschere ist mit einer Zwei-
hand-Sicherheitsschaltung ausgestat-
tet. Sie arbeitet nur, wenn mit einer
Hand die Schalttaste am Fihrungsgriff
(Bild 1/Pos. 3) und mit der anderen
Hand die Schalttaste am Handgriff
(Bild 1/ Pos. 4) gedrlickt werden. So-
bald eine der Schalttasten losgelassen
wird, wird das Gerat ausgeschaltet.
Warten Sie, bis die Schneidmesser
zum Stillstand gekommen sind, bevor
Sie das Gerat ablegen.

Arbeitshinweise
AuBer fur Hecken kann eine He-
ckenschere auch flr den Schnitt
von Strauchern und Gebusch ein-
gesetzt werden.
Die beste Schnittleistung erreichen
Sie, wenn die Heckenschere so ge-
fuhrt wird, dass die Messerzéhne in
einem Winkel von ca. 15° zur Hecke
gerichtet sind (siehe Bild 7).
Die beidseitig schneidenden, ge-
genlaufigen Messer ermdglichen
ein Schneiden in beiden Richtun-
gen (siehe Bild 8).
Um eine gleichméBige Heckenhdhe
zu erreichen, wird das Spannen
eines Fadens als Richtschnur ent-
lang der Heckenkante empfohlen.
FlUhren Sie das Gerat mit dem
Schneidmesser entlang der Richt-
schnur, um Uberstehende Zweige
abzuschneiden (siehe Bild 9).
Warnung! Seien Sie beim Schnei-
den entlang der Richtschnur beson-
ders aufmerksam, schneiden Sie
nicht die Richtschnur. Diese kann
sich in den Schneidmessern ver-
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fangen und zu Verletzungen sowie
Sachschéaden fuhren.

Die Seitenflachen einer Hecke wer-
den mit bogenférmigen Bewegun-
gen von unten nach oben geschnit-
ten (siehe Bild 10).

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

A ACHTUNG: Vor dem Ablegen und
Reinigen, die Heckenschere ausschal-
ten und den Akku abziehen.

7.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen,
Luftschlitze und Motorengehause
so staub- und schmutzfrei wie mog-
lich. Reiben Sie das Gerat mit ei-
nem sauberen Tuch ab oder blasen
Sie es mit Druckluft bei niedrigem
Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat
direkt nach jeder Benutzung reini-
gen.
Reinigen Sie das Geréat regelmaBig
mit einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Lésungsmittel;
diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie
darauf, dass kein Wasser in das
Gerateinnere gelangen kann.
Vor und nach dem Gebrauch soll-
te die Schere griindlich gereinigt
werden. Ein paar Tropfen Ol (z. B.
Nahmaschinendl) auf die Messer
verbessern die Schneideleistung.
Messer jedoch niemals fetten.
Flr einen gleichbleibend exakten
Schnitt ist es notwendig, dass Gras-
reste und Schmutz auch zwischen
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Ober- und Untermesser entfernt
werden.

7.2 Kohlebiirsten

Bei UberméBiger Funkenbildung lassen
Sie die Kohlebdrsten durch eine Elek-
trofachkraft Uberprufen. Achtung! Die
Kohlebursten dirfen nur von einer Elek-
trofachkraft ausgewechselt werden.

7.3 Wartung
Um stets beste Leistungen zu erhal-
ten, sollten die Messer regelméBig
gereinigt und geschmiert werden.
Entfernen Sie die Ablagerungen mit
einer Burste und tragen Sie einen
leichten Olfilm auf (Bild 11).
Im Gerateinneren befinden sich kei-
ne weiteren zu wartenden Teile.
Zur Aufbewahrung kann die He-
ckenschere an einer der Bohrungen
im StoBschutz (Abb. 12) mit mon-
tiertem Schwertschutz an einem
Nagel, einer Schraube oder ahnli-
chem aufgehangt werden. Achten
Sie darauf, dass die Aufhangevor-
richtung das Gewicht des Gerates
tragen kann.

7.4 Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten fol-
gende
Angaben gemacht werden:
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
Ident-Nummer des Gerates
Ersatzteil-Nummer des erforderli-
chen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie un-
ter www.isc-gmbh.info
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8. Ersatzteilliste

(g?f‘;ti(;;) Beschreibung Ersatzteilnummer
02 Handschutz 34.106.65.01.002
03 FUhrungshandgriff komplett 34.106.65.01.003
05 Ladegerat 34.106.65.01.005
06 Ersatzakku 34.106.65.01.006
07 Schwertschutz 34.106.65.01.007

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um Transportschaden zu verhindern.
Diese Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder kann dem
Rohstoffkreislauf zuriickgefihrt werden. Das Geréat und dessen Zubehdr bestehen
aus verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe. Fiihren Sie defekte
Bauteile der Sondermiullentsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft oder in der
Gemeindeverwaltung nach!

INTERNATIONALES
SERVICE CENTER GmbH

Akkumulatoren und akkugetriebene Elektrogerate beinhalten umweltgefdhrdende
Materialien. Akku-Gerate nicht in den Hausmdll geben. Nach dem Defekt oder Ver-
schleiB der Gerate den Akku herausnehmen und an die iSC GmbH,

EschenstraBe 6 in D-94405 Landau einsenden, oder, falls untrennbar verbunden,
das Akku-Gerat einsenden. Nur dort wird vom Hersteller eine fachgerechte Entsor-
gung gewébhrleistet.

Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung von Akkus bzw. Akkugerat,
dass diese einzeln in Kunststoffbeutel verpackt werden um Kurzschliisse
oder Brand zu vermeiden!

-20-
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10. Fehlersuchplan

A Vorsicht!

Vor der Fehlersuche ausschalten und Akku entfernen.

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe
schaffen kénnen, wenn Ihr Gerat einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das
Problem nicht lokalisieren und beseitigen kénnen, wenden Sie sich an Ihre

Service-Werkstatt.

steckt

Stérung Mégliche Ursache Behebung
Gerat funktio- - Akku leer - Akku laden
niert nicht - Akku nicht korrekt einge- | - Akku entfernen und neu

einstecken
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Nur fur EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Gemanf europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und Umsetzung in nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge ge-
trennt gesammelt werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefuhrt
werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwir-
kung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflich-
tet. Das Altgerat kann hierfir auch einer Ricknahmestelle Uberlassen werden, die
eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchfahrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehdrteile und Hilfs-
mittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpa-
pieren der Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdricklicher Zustimmung
der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

Diese Sendung enthalt Lithium-lonen-Batterien.

Gemaf Sondervorschrift 188 unterliegt diese Sendung nicht den Vorschriften des
ADR. Sorgsam behandeln. Entziindungsgefahr bei Beschadigung des Versand-
stucks. Bei Beschadigung des Versandsticks: Kontrolle und erforderlichenfalls
erneutes Verpacken.

Fir zusatzliche Informationen rufen Sie bitte: 0049 1807 10 20 20 66 (Festnetz-
preis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min) AuBerhalb Deutschlands fal-
len stattdessen Gebuhren flr ein reguléres Gespréach ins dt. Festnetz an.

.20.
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11. Garantieurkunde 08/05/14

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat
dennoch einmal nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten
Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf dieser Garantiekarte angegebe-
nen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch Giber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fir die Geltendmachung von Ga-
rantieanspriichen gilt Folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zuséatzliche Garantieleistungen. Ihre ge-
setzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht be-
rihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material-
oder Herstellungsfehler zuriickzuflhren sind und ist auf die Behebung dieser
Mangel bzw. den Austausch des Gerates beschrénkt. Bitte beachten Sie, dass
unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fir den gewerblichen, handwerkli-
chen oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt
daher nicht zustande, wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Indus-
triebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten eingesetzt wird. Von
unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen flr Transportschaden, Schaden
durch Nichtbeachtung der Montage- und Gebrauchsanleitung, missbrauchli-
che oder unsachgeméBe Anwendungen, Nichtbeachtung der Wartungs- und
Sicherheitsbestimmungen, Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen sowie
durch verwendungsgemafen, tblichen Verschlei3 ausgeschlossen. Der Ga-
rantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen
wurden.

3. Garantieanspriiche sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wo-
chen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu machen. Die Gel-
tendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausge-
schlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese
Leistung fir das Gerat oder fir etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt.
Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte
am Gerat, die vom Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu sen-
den Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.
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Die Garantiezeit betrégt drei Jahre und beginnt am Tag des Kaufs. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Méglichkeit, das
defekte Gerét zwecks Reparatur an die u. a. Adresse zu senden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig. Ihre
gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrankt.

Wahrend der Garantiezeit kdnnen defekte Gerate bei u. a. Serviceadresse
telefonisch oder schriftlich reklamiert werden. Das defekte Gerét wird
unverziiglich bei lhnen kostenlos abgeholt und Sie erhalten dann ein neues
oder repariertes Gerat kostenlos zuriick.

Nach Ablauf der Garantiezeit haben Sie ebenfalls die Méglichkeit, das
defekte Gerat zwecks Reparatur an die u. a. Adresse zu senden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Bitte bereiten Sie hierzu das Gerét abholbereit, also verpackt fiir die
Abholung vor (im Original-Karton oder vergleichbaren Karton).

Unter der u. a. Internetseite haben Sie auch selbst die Méglichkeit, eine
Abholung auszulésen.

Bitte beachten Sie, dass Sie oder eine Vertrauensperson tagsiiber
erreichbar bzw. anwesend sein missen. Bitte geben Sie unbedingt die
Abholadresse an.

AuBerhalb der Geschéftszeiten haben Sie die Moéglichkeit, lhre
Telefonnummer zu hinterlassen und Sie erhalten am nachsten Arbeitstag
einen Riickruf von uns.

iSC GmbH - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49[0] 180 7 102 020 67
(30 Sekunden kostenlos, danach Festnetztarif: 14ct/min, Mobilfunk max.: 42ct/min)
Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min,
Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebihren fiir ein regulares Gesprach
ins dt. Festnetz an.
E-Mail: info@isc-gmbh.info - Internet: www.isc-gmbh.info
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D

GB

F

NL

DK

S

FIN

EE
cz

erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

vakuuttaa, etté tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
a norem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

SK

H

[[] 87/404/EC_2009/105/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC

izdelek

vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice
EU a noriem pre vyrobok

a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

PL
BG
Lv
LT
RO
GR
HR
BIH

RS

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[leKnapu1pa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbINIACHO
AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel TV akdéAoudn cuppdpdwon cupdwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS cneaytowmm yA0CTOBEPAETCS, 4TO CEAyIoLMe NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AMPEKTHBaM 1 Hopmam EC

UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY

MK

TR

AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COMNAcHo
EY-AvpeKT1BaTta 1 HOpMUTE 3a apTUKN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer falgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

Akku-Heckenschere GFAH 18/4 / Ladegerét NG 18 Li (Gardenfeelings)

[x] 2006/42/EC

[JAnnex Iv
Notified Body:

Noise: measured L, = 83,39 dB (A); guaranteed L, = 85 dB (A)

[]2006/95/EC Notified Body No.:
[]2006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC I2z(|)0011 4/EC_2005/88/EC
AnnexV
[J2004/22/EC ] Annex Vi
[J1999/5/EC
P= KW;L/@ = cm
[J97/23/EC Notified Body:
[[]90/396/EC_2009/142/EC ] 2004/26/EC
[[]89/686/EC_96/58/EC Emission No.:

[x] 2011/65/EC

Landau/lsar, den 14.01.2014

Standard references: EN 55014-1; EN 55014-2; EN 60745-1; EN 60745-2-15; EN 60335-1;
EN 60335-2-29; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 62233

lenGae

Weichselgarmer/denévél-Manager

First CE: 14

Art.

-No.: 34.106.65

1.-No.: 11014

Subject to change without notice
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